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OLVASOI VELEMENYEK

LA kinyv komoly érzelmi hullamokat vert bennem, ugyanis maga az alap torténetet is rend-
kiviil érdekesnek talaltam. Hogy miért? Igen egyszerii. Sok konyvet olvastam mar, amikor
a romantikat szerették volna 6sszemixelni a biiniiggyel, a gyilkossiggal vagy ezekhez ha-
sonlo kategoriakkal, azonban az eredmény majdhogynem mindig ugyan az lett: egy nagy
katyvasz, egy olyan valami, aminek se fiile, se farka. Tetszett, ahogyan a libabdr futkosott a
hatamon egy-egy hatborzongatd jelenet, részlet kizepette. Tetszett a kavakterek alapos meg-
alkotésa. Osszességében a ,Te leszel a kivetkezd” cimii konyv az a sztori, amit barmikor és

barhol djra szivesen elolvasnék.” — _hrolia_

»Egyszeriien imadtam minden sorat, egyaltalan nem szamitottam a végkifejletre. Ez az
egyik legjobb torténet, amit olvastam. Hihetetleniil izgalmas, nem birtam abbahagyni az

olvasast, a szevepldk is kozel keriiltek hozzam.” — Kisfaludy Fanni

»Nagyon orillok, hogy ratalaltam Cassy Blacksmith irasaiva. Rendszeres olvasoja vagyok
a blogjanak. Kiilonleges leirasaival, izgalmas, fordulatokban gazdag tirténeteivel mindig

elvarazsol.” — Fekete Annamaria

»Lebilincseld, vérszomjas olvasmany, ami bebizonyitja, hogy a magyar piacon is vannak
tehetséges irok. Kotelezden irnam fel minden olvasénak, aki szereti a misztikus torténeteket!”

— Vancsé Bogi



Neked,

még ha nem is szeretsz olvasni ¥



,Eszrevettem, hogy mennél mélyebb kételyek gyotrik az embert, anndl
szivosabban ragaszkodik az értelem csaloka fényéhez, mert abban bizik, hogy
megvilagitia mindazt, amit évzései 6sszezavartak és elhomalyositottak.”

Alberto Moravia — A megvetés



| FEJEZET

GYILKOSSAG BATON ROUGE-BAN — HOLTAN TALALTAK
EGY TIZENKILENC EVES FIUT AZ EGYETEM KONYVTARA-
BAN. A NYOMOZO HATOSAG SZEMTANUKAT KERES.

— Apa, ez aztin hervaszté! — ditnnyogtem és a tiskam mélyére rejtettem a Baton
Rouge Post egy héttel ezel6tti szamat.

Apam Ggy tervezte, hogy az 6sszegyjtott (jsigokkal megprébal kedvelt csindlni
a kornyékre val koltozéssel, de csak rontott a helyzeten.

— Ez az Gjsdg nem sz6l masrdl, csak gyilkossagrdl, eltiint emberekrdl és a hurri-
kanszezonra vonatkozo 6vintézkedésekrdl!

Apu az alsé ajkat szivogatta.

— Hazel, ne varj csodat — mondta szeliden. — Ez a hely még mindig jobb, mint
Los Angeles.

— A kornyéken tébb az akcid, mint egy Tom Clancy kényvben — forgattam meg
a szememet, arra gondolva, mennyire vartam, hogy az egyik legdélebbi dllam fan-
tomvarosaba vackoljuk be magunkat, ami a legtobb térképrdl hidnyzik, és ahol re-
mélhetdleg soha nem torténik semmi.

Apa erre megkukult, nand, hogy nem tudott semmit sem mondani. Totdl lete-
kertem az ablakot, az iPodomon Linkin Parkot bomboltettem, mikdzben hagytam,

hogy a szél arcomba csapja hosszd hajamat.



Ha az ember sziilei elvalnak, abban mindig van valami szivas. Nem elég, hogy
az egész életem fenekestil felfordult, és hogy a valas utin az 6s6k végérvényesen
megutaltdk egymast, de elhataroztdk, hogy két killonb6z6 allamba menekiilnek.
Mindegy, hova, csak j6 messzire legyenek egymdstdl.

Anyam megcsalta apamat. Reméltem, hogy kibirjak a kozépiskola végéig, ami-
kor elmegyek egyetemre és csoppet sem érdekelt, hogyan rendezik le maguk kézott
az tgyet. De aztin anyam kitaldlta, hogy nem hajlandé tovabb titkolni az érzéseit
sem el6ttiink, sem a rajongdi eléte, igy végil 6 tette fel az i-re a pontot.

Apu nem csindlt nagy tigyet bel6le — legalabbis ezt mutatta mdisok felé. Kinézett
maganak egy helyet, ami a lehet legmesszebbre esett a hollywoodi csillogdstdl, és
alig egy honap alatt lezarta az életét Los Angelesben. A sziileim eladtak a kozos ott-
honunkat, megosztottak a vagyont, aztan ki-ki ment a sajit atjara.

Jelen tények ismeretében azt mondandm, hogy a vilis mindennapos és sima
tigy. Kivéve akkor, ha az ember anyja befutott szinésznd.

Anya hivatasinak hila mindannyian a kézéppontba keriiltiink: a kivincsiskod6
rajongdk, pimasz paparazzik folyamatos kereszttiizében alltunk. A filmszakmaval
jaré felhajtas csak anyanak jelentett szérakozast, apam hamar megelégelte a rival-
dafény sotét oldalat, ezért otthagyta a filmstadidt, ahol kordbban vezetd technikus-
ként dolgozott, hogy atvegye nagyapam villanyszerel6i vallalkozasit.

Avilas nemcsak azt jelentette, hogy a sziileim mas allamban folytatjak az életii-
ket, hanem azt is, hogy vilasztanom kellett kettejitk kozott.

Ugy éreztem magam, mint egy jatékmackd, amit a céllévolde legmagasabb és le-
gelérhetetlenebb részére logattak, és minden jatékos megprébalt iigyeskedni, hogy
engem elnyerjen.

Anyam megeskiidott, hogy kapok egy sajat kocsit és kifizeti nekem az egyetemet



barhovd is akarnék menni — jéllehet ehhez Gjdonsiilt pasijanak volt némi koze, aki
daskalt a millidkban. Burnett — még a neve is olyan utalatosan hangzott, mint egy
gyorséttermi meniié — egy 6tcsillagos hotelkomplexumot vezetett Hawaii-on.

Apa megigérte, hogy lehet kiilon szobim és firdém, és nem szdl bele az
életembe, ahogyan kordbban anyam tette, amikor még azt is meg kellett fontolnom,
kivel, s mikor 1épek ki az utcira.

Mindkét ajanlatot elengedhetetlennek tartottam egy normalis felnétt élethez.
De anyim mellett folytathattam volna latszatéletemet filmbemutatdkkal,
lesifotésokkal és hazug jsagcikkekkel; vagy vilaszthattam a konnyebbik utat.
Amikor sziileim hallani akartdk a végsé dontést, megvontam a vallam, és amellett
dontottem, aki a szabadsdg mellett egyben nyugtot is igért.

Leend§ otthonunk, az alig kétezer f6s kisvaros a Mississippi keleti partjan fe-
kiidt Louisiandban. Sziiletésem 6ta Santa Monicaban éltiink, hozzaszoktam a fel-
hékarcoldk és luxusvillak latvinydhoz. Szamomra idegennek tiint egy olyan hely,
mint Obscure Valley.

Avérosban 6sszesen harom tisztességes étterem, négy templom, egy kozkonyv-
tar, egy szupermarket, egy apré kérhaz és — mivel erre nem nagyon jarnak turistdk
— egyetlen motel taldlhaté. Javarészt nagyobb birtokokhoz tartozé bekotbutak ke-
resztezték a féutat, a hazak korrekt tavolsagra épiiltek egymastol.

Kétfajta hiz létezett itt. Vagy az ut6bbi években feldjitott tornacos, voros céd-
rusbdl késziilt zsindelyes fajta, vagy a tobbgeneracids, erkélyes, stukkés komple-
xum, amelyhez hatalmas dltetvény, legel6 vagy jelentds tenyészillat-allominy
tartozott. A torndcokon mindenhol ott lobogott az amerikai z3szld, a kertekben
rendezett sorokban viragok nyiltak, a s6vényeket és a gyepet mintha polgdrmesteri
utasitasra vagtak volna egyforma nagysdgira és alakdara. A kolykok az attesten ko-

saraztak vagy gérkoriztak, nemigen zavarta meg Sket arra jard autd.
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Az Gt Kalifornidbdl kisebb-nagyobb megszakitasokkal hirom napig tartott. Apu
hossza1d6 éta akkor szélalt meg ismét, mikor rahajtottunk a féutcara. Végig cédru-
sok, mocsari ciprusok és tolgyek szoktek a magasba, dgaikat tomott szakallbromé-
lia fedte be.

Kihtztam a fitlhallgatét, apa pedig kikapcsolta a kocsi kazettds magndjat legna-
gyobb 6romomre. A sok kozos tulajdonsag ellenére apaval a zenei izlésiink merében
eltért. Mig 6 imddta a hatvanas-hetvenes évek zenéjét, engem egy ilyen nétival a
vilagbdl is ki lehetett tild6zni.

Mas apja pornévidedkat, soroskupakokat, Playboyt vagy pénzérméket gydjtote,
addig apim betegesen ragaszkodott a kézel 6tszdz lemezbdl 4ll6 gyijteményéhez,
amit csupa olyan eléaddk slagerei toltottek meg, mint a Hollies, The Who, Bob Dylan
vagy Johnny Cash.

Persze, apim sosem szeretett beallni a sorba.

Ahelyett, hogy nagysziileim kérésére mérnoknek tanult volna, négy haverjaval
alapitott egy zenekart a The Subset néven. Szentiil hitték, hogy a kampuszokon ala-
kult bandakat elészeretettel karoljak fel, ezért mind Los Angelesbe koltoztek sze-
rencsét probalni. Csakhogy nagy volt a konkurencia, a Guns N’ Roses és a Red Hot
Chili Peppers mellett nehéz volt labdaba rigni.

Apamék kozos kedvenc banddja a The Beatles volt, sokat heccelték azzal, hogy
hasonlit Ringo Starr-ra, amit nem kifejezetten bant. Hogy hangsulyozza rajongi-
sat, apam mindig piléta napszemiiveget hordott, kérszakallat névesztett, és fiilbe-
valét is lovetett. Alig tizenhat volt, amikor az ,I am a Beatlemaniac” feliratot a jobb
alkarjara varratta. Elmondasa szerint ezzel a fizimiskaval bomlottak utdna a csajok.
Elmondasa szerint igy csavarta el anydm fejét is, aki a nagyapam kocsmajiban se-
gédkezett hétvégente, amikor a banda ott jatszott. A Winston street-i kocsmaban

gyakran megfordultak feltorekvd zenészek, néhanyukra fel-felfigyelt a szakma.
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Anyanak koszonhetben a The Subset havonta t6bbszor is fellépett, de a vart siker
elmaradt. A beatzene kezdett kimenni a divatbdl. Sokkal inkabb ennek tudhaté be,
hogy apAmbdl nem lett nemzetkézi popsztar.

Elértiik a varos végét, az aszfalt eltiint a kerekek aldl, amikor apa kotordszni
kezdett a kesztyGitartéban. A papirtérképet kereste, amit néhdny héttel kordbban
szerzett be a netrdl. Furcsilltam, hogy anélkiil nem tudja, hova megyiink, ez csep-
pet sem biztaté egy ilyen zsebkend$ méreti kisvarosban.

— Ne nyissam meg a GPS-t? - kérdeztem.

— Folosleges. Azon nincs rajta az at, ami a hizhoz vezet.

- Hogyhogy?

— A haz régéra lakatlan, a bekotdutja egy kicsit vadregényes.

Elérehajoltam, hogy segitsek neki, de a térképet sem a kesztyitartéban, sem a
taskimban nem leltem. Egy kietlen foldaton z6tykolédtiink, mikor egy kanyar utan
apa megillt az Gt szélén.

— Hova a fenébe lett... - Kikapcsolta a biztonsigi 6vét, majd matatni kezdett az
iilése alatt. Elpakoltam a labam melldl a csomagjaimat, odébb s6portem az Gton
elfogyasztott gyorséttermi kajik papirjait, hogy atkutassam a csomagjaink tartal-
mat, amikor...

BUMM!

Fémes csikorgds harsant, a kocsi megrazkddott. Olyan hirtelen tortént, hogy
még pislogni sem volt idém.

— Minden oké? — kérdezte apa.

A szivem bar hevesen kalapalt, de bdlintottam.

- Mivolt ez?

Mindketten hatranéztiink a hang irdnyaba.

— Csak ez hidnyzott! — brummogta apa, és kievickélt a kocsibdl.
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Egy olajzold, vilagot latott Volkswagen Golf Country eleje legalabb négy centire
furakodott a Chargeriink l6kharit6jaba. Amikor apu meglitta a kirt, lekapta a fe-
jérdl a baseballsapkat és megdorzsolte a tarkdjat. Az orrcimpai kitagultak, az allan
egy izom rangatdzott.

Meg akartam nyugtatni, de nem tudtam mit mondani. Egy méretes horpadas
ékeskedett a kocsi hatuljan és megsériilt a fényezés is, pedig apam nagyon vigyazott
a miigyjt6 vasiron beszerzett gépre.

Csak azutan figyeltiink fel, ki vezette a masik autét, amikor a sofér kiszallt és
az utastérben diitborgd zene beleszantott a dobhartyankba. A fiatal src a tikkaszt6
id6 ellenére fekete ruhakat viselt tornacipével, a p6léjan a SHIT HAPPENS felirat
viritott.

A sric lekapta napszemiivegét, és a farzsebébe rejtette. Egy pillanatra megallt,
kinydjtoztatta tagjait, melyeket eddig a Golfba passzirozott. Nem szamitottam ra,
hogy olyan alakba botlok, aki ennyire eltér a kisvarosi slepptél. A verdaja bizonyitot-
ta, hogy délen is szadmit valamit a j6 izlés.

— J6l vannak? — A sric hangja rezonalt, mintha megpengettek volna egy basz-
szusgitart. O is lathatta, hogy a figyelmetlensége miatt apam kénytelen mélyen a
zsebébe nytlni, de nem tdrte magat, hogy bocsinatot kérjen.

— Hogyne, csak hat a Charger — mondta kdsas hangon még mindig sokkhatds
alatt.

A srac megvakarta a fejét.

— Olyan hirtelen tdnt fel a kocsi a kanyarban. Nem sokan jarnak errefelé. Ami
azt illeti, egy madar se — nevetett fel, de amikor egyikiink sem volt vevs a viccre, a
mosolya lelohadt. — Fékeztem, ahogy csak tudtam - tette hozza latva arcunkon a
bosszisagot.

Ugy tlint, apdm nem szivesen ugrana &ssze senkivel az 4j lakhelyiinkén. Ettél
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fiiggetleniil nem tartottam fair dolognak, hogy a szépfit nem ajanlotta fel a kir
megfizetését.

Az Gton egy vészvillogbkkal felszerelt régi Caprice jelent meg, egy hamisitatlan
seriff kocsi, mintha a gondolataimbdl hiiztam volna eld. Gaztevénk visszafojtott
szitkozddasok kozepette belertgott a Volkswagen kerekébe.

A seriff ledllitotta a szolgilati autét, megigazgatta az 6vén 16gd pisztolytaskat,
és kozelebb andalgott hozzank. A karjai lobogtak, mint egy rongybabdnak, a jardsa
arrdl drulkodott, hogy nemrég burkolt be egy tartalmas ebédet, amit igazolt a ruhd-
jabdl aradé jambalaya szaga.

—’Napot uraim! - kdszént délies akcentussal. — Es kisasszony.

Amikor a kalapjat felemelte, littatni engedte waxolt fejét, ami megcsillant a dél-
utani erés napfényben. Nem az a tipikus seriff-fazon volt, akit bajusszal, sorhassal
tudtam elképzelni. Nagy termetével, muszklijaval és gytrott fiilével leginkabb egy
nyugdijazott pankratorra hasonlitott.

Apu odalépett hozzd és kezet fogott vele. Olyan embernek nézhette, aki el6bb ad
igazat egy hasonkord férfinak, mint egy suhancnak.

— A nevem Paul Darell seriff. Mi a gond? — kérdezte recseg6sen a férfi, bar felte-
hetéleg 6 is latta a korilményeket.

— Tortént egy kis baleset.

Biztosra vettem, hogy apa fejében a baleset sz6 egyet jelent a felhaborité igazsagta-
lansiggal, ami minket stlyt. Nem elég a valas, a sors megspékeli egy jokora kiadds-
sal is.

— Most koltoziink a Greenwood birtokra. Ruben Clavette vagyok.

Darell szeme felcsillant, mint oly’ sok embernek, akinek apa mostaniban be-
mutatkozott. Ez a név tobbet mondhatott neki annal, hogy mi vagyunk az 4j lakdk,

feltéve, ha itt Louisiandban is olvasnak bulvart. A sajt6 az elmult hetekben renge-
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teget csamcsogott a valason. Legf6képpen azirant érdeklédtek, apam és én hogyan
boldogulunk ezutan, mintha anyam nélkiil ez lehetetlen lenne.

Darell hitravetette a fejét, hogy a kalapja kariméja aldl jol szemiigyre vegyen
minket maganak.

- On nyitja azt a villanyszerelési szakiizletet, ugye? — Tekintete el6szér apim
tetovaldsira, majd keresztalakd fillbevaldjira ugrott. Az arca total kifejezéstelen
maradt. — A Jackson Roadon?

- Pontosan. O itt a lanyom, Hazel — mutatott apa felém. Egy kedves mosolyt
eresztettem el a férfinak.

Beletartott egy kis id6be, mire a seriff szaja széle megrandult.

— Nocsak, kit fdj ide a szél... — Sosem tudtuk meg, mit akar ez jelenteni, mert a
seriff arrdl kezdett el regélni, hogy a legjobbkor vasaroltuk meg az ingatlant, mert
mostandban nagyon sok befektet6 érkezik a varosba. Azt mondta, meglatjuk, mi-
lyen kedves kis kozosség ez, mindenki 6rommel fogad minket.

A sric tekintete masrdl drulkodott. Mintha nem dobna fel a hir, hogy a Gre-
enwood birtokra koltéziink. Reméltem, hogy kisvarosban azért jobb élni, mert itt
nem bimulnak folyton az emberek, mintha csak egy friss his lennék, amit Gjonnan
pakoltak ki a csemegepultra. Uj életet akartam kezdeni, ahol normalis esélyekkel
indulhatok.

Darell seriff a srac felé fordult, aki védekezden 6sszefonta karjait maga elétt.

- Gail, nem feledkeztem meg rélad. Mit mtiveltél?

Nem szamitott j6 jelnek, hogy a rendbeli név szerint ismerte 6t. Egyszertien ir-
hattam volna a kisvaros javira, de inkdbb arra gyanakodtam, hogy tobbszér megy-
gyilt a baja a hat6sagokkal.

— Késén vettem észre a kocsit a kanyarban — tirta szét a karjat.

— A sériilés mértékétd] egyértelmien latszik, hogy nem a megengedett sebes-
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séggel hajtottdl.

Apam halvanyan elmosolyodott. A csatdban nyerésre alltunk.

— Mar nem tudtam megallni.

— Ez esetben, neked kell fizetned a kirokat — csévalta meg a fejét a seriff, mint
aki pontosan tudta, hogy ez lesz a vége.

- Eppenséggel, én sem a legjobb helyen parkoltam... — habogta erre apu, de nem
vitte tilzasba a tiltakozast.

— Nem akarjuk, hogy az elsé napjukon megutiljak a virosunkat, igaz-e? — Da-
rell vigyorgott, Gail giinyosan ramosolygott a seriffre. Amolyan szivjal-gazt nézéssel
parositva.

— Hogyne - sz{irte Gail a fogai kozott.

— Hivjunk egy vontaté6t? — kérdezte Darell.

— Folosleges — intett apa. — Csak egy horpadas.

Azérta horpadasnil egy kicsit tobb volt. A seriff vetett egy rosszallf pillantast az
autdénkra, amikor a szolgalati kocsiban a magné felrecsegett. Darell odatrappolt és
a szdjahoz emelte a kiityiit.

— Itt Darell — sz6lt bele, mire a magné Gjbdl sistergett. — Mondja, Etta.

Avélaszként érkezd néi hangot tisztan hallottuk.

— Seriff, most szbltak be a megyeiek, hogy azonnal a segitségét kérik.

— Mi tortént? — csikorogta vissza unottan, mint aki arra szdmitott, hogy a nap
hatralévé részében l6gathatja a labit.

— 187-¢es, innen mintegy huszonegy mérfoldre, a Jacksonville erdénél. Kérték, hogy azon-
nal menjen a 67-s iithoz.

Darell morogva visszatette a helyére a beszél6két, az arckifejezése nem nyugta-
tott meg.

— Valami probléma van? — kérdezte apa.
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- Nos, gyorsan le kell zirnunk az tigyiinket.

Tovabb nyaggatta a férfit.

—J6l hallottam, hogy megoéltek valakit?

Darell elhtizta a szajat, majd megvakarta a gydrote filét. Varatlanul érhette,
hogy apam filmszakmas allisanak koszonhetéen informaltabb, mint a sok helybeli
civil.

— Nézzék, nem akarom maris elrontani a kedviiket, csak most koltoztek ide...
de mégis jobb, ha tudnak réla. - Nagyot séhajtott. — Tortént néhany kényes iigy Ba-
ton Rouge koérnyékén. Csak azért mondom, hogy legyenek 6vatosak. Es kiilonésen
a kisasszony ne csatangoljon egyediil a viroson kivill - mutatott ram virsli ujjaival.

— Miféle kényes iigy? — kacagott fel apa, mintha feltételezné, hogy a seriff 1odit.
Valahogy nem egészen erre szamitottunk, amikor Darell a ,kisvarosi idillr8]” hado-
valt nekiink.

Kényelmetlen csénd kovetkezett.

- Ne haragudjanak, de varnak ram.

Darell elindult a Caprice felé, és az ajté kinyitdsa elbtt visszaszolt.

— Gail, te gyere velem! — mutatott a srcra, aki engedelmesen ellokte magit a
kocsijatdl. — Isten hozta 6ndket a virosunkban - bokte oda a seriff végszoéul.

Lirmas hurrogdssal indult be a szolgalati autd. Apa egy fdjdalmas pillantast ve-
tett a kocsink hatuljira, aztin mindketten betiltiink. A visszapillant6bdl néztem,
ahogyan Gail elslattyog a seriff kocsijaig, és miel6tt beiilt volna, mintha érezné,
hogy figyelem — ram kacsintott.

- Gyilkossag - rdzta meg a fejét apa.

— Es nem az elsé a kérnyéken — emlékeztettem.

Apa morogva beinditotta a kocsit. Eppen megprébalt megbizonyosodni, hogy

nem kozeledik felénk egyetlen jarmd sem, amikor elérehdzott valamit a hatsé
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lésen 1év6 csomagok kozil.

— Ez végig itt hevert — lengette meg elGttem a lestrapalt térképet.

Az 4 hazunk egy eldugott, partkozeli vezetben épiilt, valamikor a negyvenes
évek elején. A tipikus vidéki kétszintes, verandds rezidencidkra hasonlitott: bor-
voros téglaalapra épiilt, de maga a haz faszerkezetes volt ég felé nyujt6zo, széles
kéménnyel. Hajdanan vakit fehérre festették kiviilrdl, a zsalukat alkalikékre. Mara
a festék lepattogott mozaikréteggé valtozott és felfedte a faszerkezet eredeti, faké
szinét. A veranda kornyékén szirds novények nottek, a hiz oldalan lilaakac és bo-
rostyan kdszott. A kinézete azt sugallta, mintha a megépiilését kovetve sietGsen
tovibbadtak volna rajta és hagytak lepusztulni. Valljuk be, egy elitkozott szellem-
hazra hasonlitott.

A kozel kétezer négyzetméteres birtokhoz tartozott még egy szerszamos fészer,
amit apam kinevezett mithelynek, bar a viské sz6 jobban illet ra. Aporodott dohany-
szag terjengett odabent, mintha évekkel ezel6tt is cigarettataroloként vagy fekete
rabszolgak hajlékaul szolgilt volna.

Apa el8kotorta a kulcsokat és kitarta a bejarati ajtét. Egy ideig a villany utan
kotoraszott, és amikor a limpa nem gyulladt fel, kisietett a biztositészekrényhez
biitykolni.

Letettem a csomagomat a nappaliban. A birtok hatsé felére néztek a konyha
boltives ablakai, egy tivegezett terasz bujt meg egy koros pekandié fa szomszédsa-
giban. A beépitett konyhabutort megérokoltitk az elézé tulajdonostdl, de a hdztar-
tasi gépek, mikrd, mosogatdgép és hiitd csak késobb érkezett. A nappali foglalta el
a legnagyobb részt, de a helyiség természetes fénynél sem volt tigasabb, mint az a
szarny, ahol egykor a hizvezet6nénk, Roberta lakott a két kiskora gyerekével.

Zongora nem keriilt be a hazba. Evekig jartam kiilénérakra, még apam nyag-
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gatdsira kezdtem el tanulni. Anya eleinte minden zeneiskolai koncerten ott iilt az
els6 sorban, de ahogy a karrierje ivelt felfelé, gy szépen lassan elmaradozott réluk.
Miéta a szilleim sokat veszekedtek, nem tudtam jatszani, a zene elviselhetetlenné
valt. Tobbé nem nytjtott mdst, csak hit dbrandokat egy boldog csaladrdl.

Felkattant a villany, de a hiz még lehangolébban festett igy. Apu figyelte, ahogy
lecsekkolom az Gj otthonunkat. O Louisianiban, Livingstonban nétt fel, ami még
Obscure Valley-nél is kisebb varos volt Baton Rouge-tdl egy kopésre. Az egész
gyerekkorat itt toltotte, igy érthetd, miért vagyott ide vissza. Nem akartam jelét
adni, hogy kételkedem a dontésemben.

Rimosolyogtam, hogy megnyugtassam, jol meglesziink ketten.

— Az lesz a te szobad. — A nappalitdl jobbra mutatott egy afonya szind ajtéra. —
Az emeleti halé elég kicsi. Megigértem, hogy sajat szobad lesz, és tigy gondoltam,
jar neked a nagyobb élettér.

Benyitottam az ajtén. A kiilsé falon fut kaszéndévények ijesztd dbrakat rajzol-
tak a falakra. A cuccaink nagy részét csak masnapra vartuk a koltoztetd cégtdl, de
apu beleboltolt néhany butort a vételarba. Azok most fehér lepeddkkel letakarva so-
rakoztak a sarokban.

Odamentem és kitartam az ablakot. Az a kert jobb oldaldra, egy zavaros, szdraz
falevelekkel teli kerti tora nézett. A levegé mas volt, mint Santa Monicdban, ahol
tobbnyire a tengert és a homok illatat lehetett érezni. Itt mindent ellepett a moha
ésasar.

A szobdbdl nyilé kisebb ajté a firdészobdmba vezetett. Lenyomtam a kilincset,
de rohantam is kifelé. Apdm bekukkantott a fiirdészobaba, de & is csak azt tudta
megerdsiteni, amit a késébb kihivott szakértd:

— Termeszek — bdlogatott hevesen egy sérhasas fazon, aki hirom masik férfi-

val az egész hazat korbeszalagozta. Apammal kint varakoztunk és sévir szemekkel
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néztiink a leendd otthonunkra. Nemcsak a fiirdémet, de apim szobdjat is ellepték
atermeszek. A hangyakrdl nem is beszélve, aminek egy egész koldnidjit tartuk fel a
konyhaszekrényben. Odakintrdl figyeltiik, ahogy karantén ald helyezik a hizunkat
és vastag f6lidval tekerik korbe.

Rodney, a ,kirtevs-gyilkos” manus (igy hirdette magat a Google-ben), apam el-
szontyolodott képe és a gyaszos helyzet ellenére megprébalt megnyugtatni minket.

— Elég, ha hirom-négy napig megszillnak valahol. A Paradise Motel az uno-
kadcsémé, ha Rodney-ra hivatkoznak, még kedvezményt is kaphatnak! — Ugy csen-
gett, mint egy j6l betanult reklamszoveg.

Apa meghtuzgalta fulbeval6jat. EbbSl mindig tudtam, hogy feszilt.

— Annyi id6 alatt ki tudjak irtani?

Rodney kihtuzta magat, kezét a nadrigkantarjaba akasztotta. A hasa olyan ter-
mészetellenesen dudorodott elére, mintha barmely pillanatban valami idegen faj
fattya t6rne ki onnan.

— Olyan kolénia nincs, amit mi ne tudnink elhajtani! - vigyorgott sirga fogak-
kal és megpaskolta a pékhasat. — Bizza csak ide.

— Csfics... — s6hajtottam, és elsétaltam a fészer melletti kerti hintdhoz. A mun-
kidsok mindenféle tartilybdl vegyszereket fijtak a falakra és a kornyékre. Apam ad-
dig a kocsiba tette a csomagjainkat.

Rodney csak dllt az autdja mellett, mikézben egyre hangosabbra tekerte a radié-
bél @wvoltd countryzenét, és hamburgert zabalva figyelte, ahogyan az alkalmazottai
sétatempodban hizgiljak a butorokat ide-oda.

Apa meglatott, hogy a hintanal ticsérgok és odajott hozzam.

— Nem akarsz inkabb a szomszédba menni? — Tudom, hogy szerette volna be-
bizonyitani, nem olyan katasztréfa az egész, de ennek ellenére 6 sem tdint optimis-

tanak. — Itt laknak nem messze. A fia egyidds veled, Blaise-nek hivjak. Tudod, nem
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artana a suli el6tt 6sszebaratkoznod valakivel. — Csak én hallottam ki apam hangjabol
a sértd bizalmatlansagot?

Az egyik munkas kinyitott egy verandira nézd zsalut, ami kiszakadt a helyérdl,
majd hangos csattandssal landolt a padlén. Ezzel egy id6ben a bejarati ajtét becsap-
ta a huzat és a Tiffany-iiveg kiugrott a keretbdl.

Kezdtem azt hinni, hogy apam a legrosszabb iizletet kototte, és a haz elébb lat-
szott szétesni, minthogy bekoltoziink. De nem széltam egy mukkot sem.

- Na, j6! - séhajtott apa. — Elviszlek Endersonékhoz.

A legkozelebbi szomszédék otthona hatarozottan masképp festett, mint a mi-
énk. A novények rendezetten néttek a kertben, a gyepet lapulevélcsoportok pety-
tyezték, a haz korili bokrok szinek szdzival pompaztak. A négyzet alapzati,
kétemeletes alpakkasziirke hiz torndcin ott lobogott az amerikai és a déli konfode-
racids zaszld, hirdetve, hogy a tulajdonosa hi hazafi.

Az udvarban jéval tébb auté parkolt, mint egy kisebb autékerekedésben, egy ra-
kas elhasznalt gumi szolgéltatta a keritést, kiilonb6z6 autbalkatrészekkel, rozsdas
munkagépekkel, egyfajta abszurd korlatot hoztak létre, jelolve, merre is kell haladni
a hazig. A kapu felett egy cégér hirdette: Enderson Autdszerelés.

A csaladfé koszos arccal hajolt ki egy régi Mustang motorhaztetejébdl. Richard
Enderson kedves embernek tdint, aki él-hal a varosért és semmi esetre sem hagyna
el a szil6foldjét. Olyannak, aki minden évben tisztelettel eljitssza a polgarhibo-
ri eseményeit, mikozben régi katonaruhdban masirozik a féutcan és csatadalokat
fityorészik. Homloknal ritkulé 6zbarna hajjal, szogletes fejjel és bivaly testalkattal
bitszkélkedhetett. Arcanak bal oldaldn végightizédott egy vastag heg. Nem tudom,
hogy a sebhelyek miért ilyen érdekesek mindenki szdmadra, de tény, hogy izgalma-

sak, és mdris elkezdtem a fejemben gyartani az elméleteket, hol szerezhette.
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Enderson régi ismerdsként idvozolte apamat.

— Széval, ideértek. — Szélesen mosolygott, ilyenkor a hitborzongaté sebe csak
jobban kidudorodott az arcin. Mint ahogy a legtébb ember hasonlé helyzetben,
nem tudtam levenni a szemem réla.

— Van némi bokkend a bekoltozéssel. — A ,bokkend” szerintem nem kell6képpen
irta le a helyzetiinket.

— Mi tortént? — Richard olyan meglep4dott arcot vagott, mintha idelent tényleg
soha semmi nem torténne.

— Ellepték a hazunkat a termeszek.

— Hogy a franya vinné el!

Richard tekintete ram ugrott, feltehetéleg észrevette, hogy a sebhelyét bamu-
lom. Vetettem egy pillantdst a hizra, amig viltottak apaval néhany szét.

Anya gyakran vasarolt lakberendezési magazinokat. O azon sorozatszinészek
kozé tartozik, akik nem plasztikai mitétekre, hanem ingatlanokra és azok csinosi-
tasara verik el a pénzt. A magazinokban lattam hasonlé otthonokat, csak azok egy
csoppet sikkesebbek voltak, mint Endersonéké.

Az épiilet homlokzatanal tigas terasz épilt, ahova egy sziik 1épcsd vezetett.
A vendégcsalogatd hintaszékeket cifra, horgolt takarékkal fedték be, a korlatot —
akarcsak a miénket — vadnovények ostromoltik, csak itt nem egészen gy, mintha
a természet bossztbdl el akarna nyelni.

— Nem akarunk alkalmatlankodni, de itt maradhatnink par napra? Csak, amig
rendbe hozzak a hizat. Természetesen, ha ez nem jelent nagy gondot.

A blintudattdl, hogy bekéredzkediink egy vadidegen csalidhoz, apim helyett is
elszorult a torkom.

— Hogyne - veregette meg apam vallat Richard. — Képen is t6r6lném magam, ha

nem segitenénk az 4j szomszédjainkon!
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Apidm nem gy6zo6tt halalkodni, Richard ijeszté vigyort villantott rim.

— Menj be, Hazel nyugodtan. Blaise az emeleten van.

Magukra hagytam 8ket. A bejaratndl egy sztnyoghdlds ajté fogadott, aminek a
masik oldalan vart ram valaki.

— Helld! - készontem a sracnak. Kicsit furcsin éreztem magam, szégyenldsen.
- Hazelnek hivnak. Mi koltéziink a Greenwood birtokra.

A tekintete végigszantott rajtam, mint egy szkenner. En is j6l megnéztem ma-
gamnak. A széles valla kitoltotte az ajtdkeretet és jo néhiny centiméterrel volt ma-
gasabb nilam. A hajat vildgosra szivta a nap, a térok mogyord szinére emlékezte-
tett. Fiirtjei a fiile ald gondorodtek. Sirgdsbarna, macskaszemre emlékeztetd irisze
hasonlitott az apjaéra. Ruhakat tekintve elég régimddiakat viselt, sziirke kordnad-
ragot és egy hajszalcsikos, kék inget.

Alegfigyelemreméltébb érdekesség a bal halintékin hiz6dé forradas, amit félig
eltakart a szemoldoke és haja, egészen a homlokdig tartott a fehér heg.

- Blaise — mondta kurtan.

— Elleptek minket a termeszek, igy most nincs hol aludnunk. Apukid megen-
gedte, hogy nalatok lakjunk, amig elkésziil a hazunk. Ideiglenesen — mondtam meg-
nyomva az utolsd szét, amiért olyan félreérthetetleniil méricskélt.

Blaise elnézett az apja felé, aki térden kiszva alulrél szemlézte a kocsink meg-
gorbilt kipufogdjat. Mintha a sric meg akarna gy6zdédni réla, hogy gy van, ahogy
mondom.

Amikor Gjbdl rim nézett, végre elmosolyodott — egészen kedvesen.

— Nem nagy szam, de jobb, mint a Paradise Motel, nekem elhiheted. Ott t6bb a
csétany, mint az egész virosban egyiittvéve. — Félreallt az ajtdbdl. — Gyere, megmu-
tatom a vendégszobat — és elindult elbre.

Az Enderson-lak nem hazudtolta meg a kiilsejét, belilrdl is tigas, kényelmes te-
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rek uraltak. Az egésznek volt egy amolyan walesi tanyasi hiz érzete. A bitorok egye-
di darabnak tiintek, ami a t6bb generacién keresztil is 6roklédik. Egy siippedds
fotel itt, a nagymama kedvenc zstrkocsija ott, kézzel késziilt sz6ttes az asztalokon,
birkabdr szérme a falakon és a padlén. A 1épcsé mentén a falra akasztott szimos
agancsos dllat kimerevedett ivegszemekkel bimult ram.

Blaise sz6 nélkiil felviharzott mellettitk az emeletre, pedig virtam, hogy biisz-
kélkedik kozos hobbijukrdl, de letett err6l. Mindent egybevette pozitivan csaldd-
tam, mert arra szamitottam, hogy vidéken nem ismerik azokat a szavakat, hogy
feng shui vagy enterieur, a hiz mégis roppant lakdjos volt.

— Lent van a nappali, ebédlé és a konyha, fent van egy fiirdészoba és harom ha-
l6szoba — sorolta Blaise, mikozben az elsé szoba elé értiink, ahova csak futélag kuk-
kanthattam be. — Ez itt az én szobdm, szemben vele az apamé, balra hatul talilod a
fiird6t. A folyosé legvégén pedig a vendégszoba.

A vendégszoba falan egy gyonyorid né portréja fogadott. A festmény lekototte
a figyelmem, mert a né annyira nem odavalénak tiint. Lenszdke loknis haja volt és
dds ajkai, mint Brigitte Bardotnak. Az anyamat juttatta eszembe, 6 szintagy kitiin-
ne a kisvaros lakéi koziil a 60-as évek divait idézé stilusaval.

- O az anyukad? Kaprazatos né.

Blaise megdllt és nekitimaszkodott az ajt6félfanak.

- Igen, 8 volt. Ot éve halt meg.

- Bocs... nagyon sajnilom — habogtam, de Blaise arca nem 4rult el semmit.

— Nem tudhattad - folytatta. A hangja furcsin hatott szimomra, fakénak,
mintha lenne valami, amit nem szabadna elmondania. — Ez lenne az. Sajnos, csak
franciadgy van benne.

- Nem gond, megoldjuk — vagtam rd, majd lehajitottam az agyra a csomago-

mat.
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Amikor felnyitottam a tiskim, megakadt a szeme a ruhak tetején fekvd divat-
magazinokon és fehérnemiikon, ekkor sikeriilt kicsikarnom bel6le egy mosolyt.

Zavartan visszarantottam a b6rond fedelét. Blaise aztan gy tett, mintha nem is
latta volna Gket. Ranézett az drdjira.

— Most mennem kell gyakorolni — jelentette be. — Lent leszek a nappaliban.

Alig telt bele két percbe, mire meghallottam a felszlir6dé gitdrjaték hangjat. El
kellett ismernem, Blaise remekiil jatszott. Végre talilhattam volna kozos témat, de

kar, hogy rég6ta nem érdekelt a zene.

Koriilbeliil tiz percbe telt belakni a szobat. Nem akartam egyediil maradni, ezért
lementem a nappaliba, ahonnan rdlattam apaékra a kertben. Blaise a szeme sarka-
bdl figyelt engem, ahogyan bevackoltam magam a széles olvaséparkanyra, ahovd
diszparndkat és egy takarét is készitettek bekuckdzashoz.

Richard alokhéritéra mutogatva magyarazott apamnak, amikor Blaise megsz6-
lalt. Eszre se vettem, hogy abbahagyta a zenélést, annyira elbambultam.

— Mi tortént a kocsitokkal?

Apa fiatalkordban eltervezte, hogy egyszer beruhdz a kedvenc kocsijara.
Negyvenkét éves volt, amikor végre megvaldsult az dlma. A meggypiros Charger RT
ezen tipusa ma is nagyon keresett a veteranautd vasirokon, és mint olyan, szérnyen
draga. A kocsi sok évet kibirt a csalddunknal. Csodilkoztam, hogy anya vezetési
stilusdval — ami azt jelentette, hogy altalaban hidsszal tallépte a sebességhatrt és
havonta legalabb egyszer raitimad egy oszlopra — még nem kellett elf6ldelniink az
autot.

— Apéval a térképet kerestiik, amikor egy Gail nevi srac belénk jott.

- Huber?

Blaise felspannoltnak tiint, meglepett a keserii hang éle.
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— Csak a keresztnevét tudom. Egy Volkswagenje volt.

— Gail Huber - forgatta meg a szemét.

— Miért, ki 6?

— Elég rossz hire van errefelé. Nem csak a kocsikat vagja tonkre.

Ertetleniil néztem rd. Blaise séhajtott egyet, mintha pontosan kéne tudnom,
mit akar ez jelenteni.

— Itt délen a renddr csak akkor allit meg, ha a neved Gail Huber. Felénk gy hiv-
jak, hogy G, mint G-A-L-I-B-A.

- Oké, mar vagom. O is a gimibe jar? — puhatoltam.

Blaise hangolni kezdte a gitart, de amikor a kérdés kibukott bel6lem, csak pilla-
zott. Egy ideig elrévedezett rajtam, mint akinek elpucolt az agya.

— Miért érdekel ennyire?

— Csak szeretnék biztosra menni, hogy kifizeti a kirokat.

— Hol jar, hol nem, sose lehet tudni — mondta. Tébbet nem tudtam kihtizni be-
16le, egészen estig meg sem dllt a gyakorlassal.

Az ujjaimmal doboltam a parkinyon, mikozben egyfolytiban csak Gailrdl ta-
nakodtam. Furcsa volt latni a kisvarost és benne egy olyan embert, akit legfeljebb
Manhattan lepukkant utcdin tudnék elképzelni. Endersonék annyira maradinak
tiintek a sraccal szemben. Bar abban is biztos voltam, hogy amig nekem Enderso-
nék, addig mindenki masnak Gail vagy én szdmitunk kivilallénak.

Elsavanyodott a szam ize. Azt akartam, hogy egy legyek a sok koziil, vagy akit
tgy emlegetnek: az a rendes lany a Greenwood birtokrol.

Eszembe jutott, hogy mi tértént még a seriffel és Gaillel val6 talalkozaskor. Az a
bizonyos 187-es kdd. Blaise a kottait rendezgette, amikor meséltem neki a dologrdl.

— A seriff nagyon idegesnek tdint a hir hallatan.

— Igen? — kérdezte kevés lelkesedéssel, de tovabb folytatta a pakolaszast.
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— A187-es kéd a gyilkossagot jelenti. Tudsz errdl valamit?

— Hat, beszélnek ezt-azt. — Most a pillantdsomat kutatta. — Tobb ilyen eset tor-
tént nemrég Baton Rouge kornyékén.

- Nem aggaszt? — kérdeztem vissza, mert nem elégitett ki a vilasza. — A 67-es
t mentén talaltak egy Gjabb holttestet. A kocsiban megkerestem a térképen, hogy
pontosan merre is van az emlitett tetthely. Vészesen kozel a varoshoz.

- Es?

Tudtam, hogy bogarat illtettem a fiilébe, engem nem lehetett riszedni. A kotta-
gyidjteménye lapjai tobbszor a foldre hullottak, mikozben rendezgette Sket. A hall-
gatagsiga is azt igazolta, hogy valami nincs rendben a kérnyéken. De aztin Blaise
nem volt hajlandé folytatni a témdt, inkabb sulis dolgokrdl csevegtiink, mig végiil
magamra hagyott a nappaliban leckére hivatkozva.

Kifelé meredtem az ablakon nem is foglalkozva vele, hogyan telik az id6, amikor
apa Richard tarsasigiban besétalt a hizba.

Apa elmosolyodott, amikor meglatott.

— Megnézem, mi folyik a haznal. Veled minden oké lesz?

Endersonék vacsorahoz késziilodtek. Foloslegesnek éreztem magam, csak ptp-
nak a hitukon, de még mindig jobb, mint a kocsi hatsé ilésén vagy csétanyok ko-
zott aludni.

— Ne aggddj, elleszek — feleltem, bar Gigy éreztem, mintha a falak egyre kozelebb
lennének és megprébalnanak széjjelnyomni.

Apu odalépett és homlokon csékolt.

— Jobb lenne, ha koran lefekiidnél. Hosszara nydlt ez a nap — lesimitotta a ha-
jam, majd szemembe nézett, mintha mondani akarna még valami fontosat. Aztin
csak ennyit tett hozza: — Hivj, ha van valami!

Elkészont, és Richarddal kilépett a hazbdl. A tiicskok zsibongtak a haz koril és
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a kellemes esti szél befdjt a sztinyoghalén.
Utdna akartam menni, de csak sszeszorulé torokkal néztem, ahogy elhajt és

magamra hagy a két idegennel.
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7 FEJEZET

Masnap még mindig kellemetleniil éreztem magam Endersonék tarsasigaban.
Késébb megnyugtattam magam, hogy Richard és Blaise atlagosak, eltekintve azok-
tdl a sebektdl, amiket magukon viseltek. Kideriilt, hogy Blaise testén jéval tobb heg
rejtézott. Vacsorakészités utan elvillaltuk, hogy elmosogatunk. Blaise felhajtotta az
ingujjat, és belemartotta a kezét a megengedett vizbe. Ekkor lattam meg a masodik
sebhelyet. A forradas a jobb konyokénél kezddott és felfutott az alkarjdig, mint egy
tekergbz6 féreg.

— Az mi? - szakadt fel a hang torkombél gondolkodas nélkiil. Tudtam, hogy mi-
lyen érzéketleniil hangzott, abban a pillanatban, ahogy kicstszott a szamon.

— Csak egy régi seb — mondta, aztan visszahajolt a viz {6lé és folytatta a munkat.
Azt gondoltam, muszdj mondanom valamit, csak nem taldltam a megfelel szava-
kat. Lattam rajta, hogy kényelmetleniil érzi magat, ezért inkabb cséndben marad-
tam.

Apavasarnap a boltunkba ment elrendezni a megrendelt arut és dtvenni néhany
szallitmanyt a nyitas elétt, igy egyedill kellett hagynia. Megkérdeztem, hogy vele
menjek-e, de azt mondta, Ggysem tudna velem foglalkozni, és killonben sem akarja
elrontani az utolsé pihenénapomat.

De Endersonék haziban olyan kiviilallonak éreztem magam, hogy még az aru-
pakolas is jobban esett volna. Uriigyként, hogy végre elszabaduljak a nyomaszté
légkorbol, azt taldltam ki, hogy bemegyek a varosba felt6lteni a sulis készletemet

fiizetekkel és irdeszkozokkel.
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A vendégszobdban nézegettem a lehetséges ttvonalat a szupermarketbe, ami-
kor Blaise kopogott az ajtéfélfan.

— Zavarlak?

— Dehogy - feleltem, majd elraktam a zsebembe a telefonom, a tiskimba pedig
a bevasarldlistat. — A varosba késziiltem. Kéne vennem néhany sulis cuccot.

— Szivesen elviszlek. De mit szdlndl, ha elmennénk még valahova?

A fuvar felajanldsanak oriiltem, de hogy ismét cink szituba keriiljek Blaise-zel,
annak kevésbé.

- Hova?

Vallat vont.

— A varoshaza mellett vurstli van. Gondoltam, érdekelne.

— Vurstli?

— Tudod, mi az? — Blaise bizonytalannak latszott.

— Persze, csak még sosem jartam olyanon. — Hogy ne hangozzon olyan cefetiil,
hozzatettem: — Mifelénk mindenki inkabb a Universal Studiosba megy. Persze fil-
meken mdr egy csomdszor lattam.

— Akkor, mire varsz? — villantotta ki Blaise a fogsorat. — Ha nem jartal még vur-
stlin, az olyan, mintha nem is lett volna gyerekkorod.

Hiaba szinta viccnek a megjegyzését, nekem nem szamitott annak.

A varoshaza melletti, tobb haztémbnyi nagysigua zéldterileten tulajdonképpen
egy vadonatdj varost épitettek, ami kérhintakbdl, bifés kocsikbdl, nyer6automa-
takbdl és zsibong6 embertomegbdl llt.

Lemerevedtem a hatalmas témeg lattan. Belépni a hatalmas tdmegbe szamom-
ra azt jelentette, mint egy tériszonyosnak felmenni a Burdzs Kalifa tetejére és a
mélybe vetnie magat. Nekem nem a magassaggal kellett megkiizdenem, hanem az

emberekkel, akik lépten-nyomon belém iitk6znek, 16kd6snek vagy bimulnak. Sza-
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pordbban vert a szivem, mint valaha.

Az igazat megvallva, egy kis tomegfébidban szenvedtem. Midta kitudbdott
anyam hiitlensége és az egész vilds, begubdztam. Azt vettem észre, hogy mindenki
keriilni kezd, nemcsak az allitélagos legjobb barataim, hanem a csalidom is, mint-
ha megfeledkeztek volna rélam a nagy perpatvar kozepette. Elterveztem, hogy az
j varosban mas lesz, megprébalok beilleszkedni. Nagy leveg6t vettem és kovettem
Blaise-t.

A bejaratnil nem kellett jegyet valtani, ahogyan mas viddmparkokban. Lassan
bandukolva haladtunk el egyik-masik korhinta mellett, mignem egy hatalmas, fém
foldonkiviili 1ényhez értiink, aminek a karjaira kétszemélyes rakétaalaka kocsikat
erdsitettek, s azok minden irdnyba forogtak a magasban az uf6 villogé feje koril.

— Klassz, mi? — Blaise kivincsian nézett rim. A neoncsovek fénye z6ldes arnya-
latot kolesonzott az arcanak. — Szeretnél feliilni ra?

— Inkabb kihagyom. — Elfogott a hinyinger, és inkdbb hatat forditottam neki. —
Ez nekem tdl meredek.

— Pedig az UFO a legjobb. Szinte mindenhogy forog. — Blaise karjaval imitélta,
hogy milyen mozdulatokat tesz a levegében a jaték. En az éridskerékre koncentral-
tam a hata mogott, ami csigatempdban jart korbe.

- Elég ijesztd latvany. Nem nekem vald az ilyesmi.

— Ne mar! - Blaise ajka lebiggyedt. - Nem mehetsz el tgy, hogy nem lté] fel
semmire.

— Alegtdbb kérhintan pocsékul vagyok. Van egy rossz gyerekkori élményem egy
ilyenen — mutattam a villogé UFO-ra, ahonnan fiilsérté gyereksikolyok hallatszot-
tak. Kiskoromban mindenaron fel akartam ilni egy ilyenre. Egy percig sem birtam
hanyas nélkil.

— De azért az Oridskerékre feliilsz velem?
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Az ég egyre sitétebb lett, én meg bigyadtan bimultam a kerék szivirvanyszine-
it, amik vonzottak, mint bogarat a neonfény. Nem akartam, hogy Blaise gyavanak
tartson, ezért belementem.

Nemcsak nyugdijasok alltak a sorban, vagy olyan nytlbélak, mint én, hanem a
fiatalabb korosztalybdl is sokan latni szerették volna a varost a magasbdl. Tiz perc
alatt a pénztirhoz értiink, ahol Blaise viltott két jegyet, majd engem el6re engedve
beszalltunk a kabinba.

Odafent minden olyan tdvolinak tiint, pedig alig lehettiink hiisz méterrel a fold
felett. A kocsit véd6 plexin keresztiil hallottam a kidltdsokat, a jatékok zimmogé-
sét és a nyer6gépek csipogasat. A kerék lassan cammogott a legmagasabb részhez,
onnan ellittam egészen a kanyargd Mississippi folydig és a kozeli Baton Rouge-ig.
A biborszind nap a horizont felé maszott, ettdl gy nézett ki, mintha a két varost
elvilaszté erdd teteje langolna. A szél befujt a plexi illesztései kozott felénk hozva
f6tt kukorica, vattacukor és karamellds popcorn mazos szagit.

— Széval, mire ez a nagy felhajtds? — kérdeztem. Blaise enyhe csodilkozassal
nézett ram. — Marmint a vurstli.

— Mavan a varos alapitdsidnak iinnepe. Minden évben megrendezik.

— Mit kell tudni a varos torténelmérsl?

— Nos, 1773-ban érkeztek a teriiletre a kapucinus rend szerzetesei. A Bayou Sara
foly6n elakadt a hajéjuk. A volgyben akkor csakté indidnok éltek, akik kisegitették a
rend tagjait. A rend tagjai annyira megszerették a kornyéket, hogy épitettek egy fa-
bél késziilt kolostort. A csaktdk hivtdk ,, Homalyos Volgynek” a helyet. Mivel az egész
egy teknében fekszik, és gyakran megall a kéd, igy a szerzetesek maradtak ennél a
névnél. Annyira j6 adottsdgai voltak a teriiletnek, hogy egyre tobb spanyol érkezett.
Viragzott a gyapotkereskedelem, igy a hajén le a Mississippi felé az egyik legna-

gyobb kikotd itt lett, ami viszont a polgarhdbord utan mar kevésbé volt jelentés.
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Csoppet sem lepett meg, hogy Blaise kivillrdl fijta ezt a mesét, én fele ennyit
sem tudtam volna mondani Los Angelesrdl.

— Ahelyi altalanos iskoldban minden évben eljatsszak a sztorit. Nagyon oriilok,
hogy mér gimibe jarok — mosolygott.

Par perccel késébb mar egy bifénél alldogaltunk, mert egy kicsit rosszul lettem
lefelé jovet a kerékrdl. Néhany suhanc azzal szérakozott, hogy ugralni kezdett a fo-
l6ttiink 1évé kabinban, amitdl persze a tobbi is beremegett. Blaise nem hagyta, hogy
fizessek, kiba voltam, ezért elfogadtam téle az els6 visari perecemet.

Amigvartunk a sorban, az egyik kézeli bodega portékdjat néztem, ahol gyonyori
gyongybdl, borbol és kristalyokbdl késziilt ékszert drultak. Odasomforddltam, amig
Blaise kikérte a pereceket. A szemem végigfuttattam a kézzel készitett ékszereken,
amikor valaki megszélitott.

— Ezeknek az dra tiz dollar. Ha kettét veszel, akkor darabja csak nyolc.

A lany ajkat vastag réteg szajfény fedte. Majdnem suttogott, mintha félne tdle,
hogy barki kihallgathatna a beszélgetésiinket. Elsére rendesnek tiint, de a felszines
mosolya a banya fogatlan vigyorara hasonlitott a Hofehérkében, aki a szerencsétlen
hercegné orra ald dugta a mérgezett almat.

Elgondolkodtam, hogy vajon az avokid6zold szabadidéruhat visel6 lany miben
tlinik veszélyesnek. Pillanatok mulva rijottem, amikor a szeme felragyogott, az
ajka csodalatra nyilt.

— Jesszuskam, te Hazel Clavette vagy!

Ahogy a szdke lany kiejtette a nevem, tudtam, a maraddsommal csak bajt hozok
a fejemre. Letettem a kezembdl a karkot6t és hatraltam.

— Biztosan, te vagy az! — A lany ujja felém szegez6dott, mintha lopassal akarna
megvadolni. - Megismerlek a magazinokbdl!

Ahogy altalaban, ha valaki felismer az utcin, a fejemre htztam a kapucnimat,
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majd megprdbiltam elkeveredni a tdmegben.

Viszonylag z6kkendmentesen sikeriilt eltiinniink Los Angelesbdl. Anydm me-
nedzsere hirzarlatot rendelt el. Megtiltotta mindenkinek az ismer6si kériinkben,
anyam kollégainak, bardtainknak, hogy akar egy szét is beszéljenek a sajtéval. Bur-
nettet korabban lenyomoztdk, igy sejtették, hogy anydm Hawaiira koltézik, de azt
nem, hogy apu és én merre. Kézel egy hénapot vartunk, hogy végre kimozdulhas-
sunk arrél az ideiglenes szallashelyrdl, ahova a valdper alatt és a vilds utdn cuccol-
tunk apéval.

Ha a lany elkotyogja, hogy a varosban vagyok, csak napok, talin érdk kérdése,
hogy megrohamoz minket a sajté. A legkevésbé sem hiinyzott, hogy egy hangyis
rajongd feltegye Facebookra vagy Twitterre, hogy a minap 6sszefutott velem. Re-
méltem, hogy ez nem az elsé nap fog bekovetkezni.

Miutan jol belegyalogoltam a hullimzé latogatdseregbe és tettem par kariki,
rdjottem, hogy sikeriilt eltévednem és Blaise-t is elveszitenem. Megprébaltam visz-
szatalalni a biiféhez, de nem jegyeztem meg az Gtvonalat, igy egy ideig csak kéva-
lyogtam. Elfelejtettem elkérni Blaise szamat, igy egyedil maradtam. A lannyal val6
talalkozas utdn nem volt kedvem mastdl segitséget kérni.

Ahhoz képest, hogy Obscure Valley milyen kisviros, a vurstlinak megadtdk a
médjat. Otven kiilénbdz biifés kocsi mellett is elmehettem, de egyik sem volt az a
b6dé, amit kerestem. Blaise-ék haza egyszeriben békés és biztonsigos menedéknek
tint.

Amikor hosszas boklaszds utin gy dontdttem gyalog indulok el apam boltji-
hoz, valaki megpdccintette a vallam.

— Csak nem engem keresel?
Megpordiiltem. A Volkswagenes sric allt el6ttem.

— Elvesztél? — kérdezte, majd bekapta a kezében 1év6 zacskébdl az utolsé gumi-
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cukrot.

- Ugy tlinik — motyogtam vissza. Csak késébb mertem magamnak bevallani,
mennyire megorilltem, hogy ismerGsbe botlottam.

A srac odasétilt egy kukihoz és belehajitotta az Gsszegyiirt zacskét, a kezét a
nadrigjaba torolte.

— Egyediil vagy itt?

— A szomszédommal, Blaise Endersonnal jottem.

Gail komorabb lett.

— Ertem. Es 8 merre van?

— Az egyik biifénél maradt.

Kezét végigfuttatta a hajan, felfedeztem, hogy ezt elég gyakran csinalja. Nem
tudtam, hogy tudatos-e vagy csak le akar venni ezzel a labamrdl. Azirkék szeme
csak ugy vilagitott, pir minutumra megfeledkeztem mindenrdl a kornyezetiink-
ben.

— Na és, melyik biifénél?

Galil szdja széle aprét randult: tudta, hogy nélkiile bajban lennék.

— Egy perecesnél — mutattam fel neki az emblémazott szalvétat —, de mintha a
fold nyelte volna el.

- Eppenséggel tudom, merre van. Banod, ha elkisérlek?

Hogy bantam-e? Csdppet sem. Az arcom pecsenyepiros lett, sz6 nélkiil elindul-
tam utdna. Gail végig udvarias tdvolsigot tartott.

Elmentiink egy késdobdlé mutatvinyos kozelében, egy egész sor tiska-, ék-
szer-, és édességirus mellett, mire megszdlalt.

- Hogy tetszik a varosban?

Megvontam a vallam.

— Iddbe telik, mire az ember hozzaszokik az Gjdonsagokhoz, nem?
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— Az biztos.

— De valtoznak a dolgok, mert még sosem jartam vurstlin. — Ezt olyan biiszkén
mondtam, mintha aranyérem jirna érte.

— Nem nagy szam. Kiskoromban jottek torzsziilottek és mindenféle furcsasag,
amit el tudsz képzelni.

— Torzszilottek? — fanyalogtam. — Ki akarna fizetni azért, hogy olyat lisson?

— Egy félkart térpe minden évben egyre magasabbra lovette magat egy agyaval
— mesélte lelkesen. — Es a kedvenceim, a Chang névérek. Szidmi ikrek a valluknal
6sszendve, akik barmilyen eszement akrobatikus mutatvinyt megcsinaltak. Ja, és
ne feledkezziink meg Hansrdl... — Elkacagta magat.

- Hans?

— Hans, az 6rids, egyenesen Svédorszigbdl. Két méter harminc centire nétt, a
tenyere akkora, mint egy palacsintasiitd, és allit6lag csakis nytl-, meg vaddiszné-
hast eszik. Alig két perc harminchét masodperc alatt pusztit el egy egész siildét.
Legalabbis, ennyi volt a rekordja.

— Pazar — htiztam el a szim. Erdekes izlésnek 6rvendett, ha ezeket menének
talalta.

— Latom, hajlamos vagy véresen komolyan venni a dolgokat. — Jét mulatott a
naivitisomon. — Csak viccelek, lazits mar! Az ilyesmi dedésoknak valé.

Nem széltam semmit, csak figyeltem, ahogy megprobal kontaktust teremteni
velem. Amikor nem vettem a lapot, komorsag koltozott az arcira. Megprébaltam
menteni a helyzetet.

— Es mit szoktatok itt csinalni, amikor nincs vurstli?

Hallgatagsaga egyértelmien jelezte szamomra, hogy igen csekély a lista, amit
Obscure Valley szérakozas cimén kinal.

— Mire gondolsz?
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- Tudod, amit a fiatalok szoktak csindlni. Buli, bilidrd, pliza?

- A plazat elfelejtheted, az csak Baton Rouge-ban van, vagy Lafayette-ben. Né-
hol lehet bilidrdozni, de a buli errefelé inkabb csak amolyan amatér koncerteket
jelent.

- O... - Ez igazan kidbranditéan hangzott.

— De van egy mozink. Viszont, ha komoly izgalomra vigysz, akkor inkabb azt is
elkeriilod. Egy régi szinhazban alakitottdk ki, miutan az utolsé tarsulat is feloszlott.
A fiatalok kovetelték a polgarmesteren, hogy legyen végre egy normalis mozi, de
nem taléltak rendes befektetdt. Tal kicsi a varos. Igy keriilt be a terembe egy lyukas
vetit6vaszon és kétszemélyes, kopott huzata kanapék. Biiférél és pattogatott kuko-
ricardl ne is dlmod;.

— Amugy sem szeretek filmnézés kézben enni, mert a fele folyton az 6lemben
kot ki.

— A hang csak sztered, széval nem fogsz megsiiketiilni. - Megmertem volna rd
eskiidni, hogy direkt akarja elvenni a kedvem a varostél. — Naponta két filmet jat-
szanak, az egyik este hétkor kezdédik, a masik régtén az elsé film vége utan. Alta-
laban valamilyen végteleniil romantikus film, animacidés mese vagy dcska vigjaték
koziil valaszthatsz.

— Keményebb nincs? Akcid vagy thriller?

— Felénk ezek cenzira alatt vannak. — Ujbél a féloldalas mosoly. — A legkemé-
nyebb film, amit [4ttam ott a Némé. Es az 4] filmek is legalabb féléves késéssel jutnak
el hozzank. Reménytelen.

— Remek. — Osszeszoritottam a fogam.

Elmentiink egy célbadobd-stand mellett. A £6dij - egy csokornyakkendés kroko-
dil - ott fiiggeszkedett a célba dobdk szeme elétt. A mlianyag szemén megkopott a

festék, olyan régéta vart gazdara.
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Eszrevettem, hogy Gail lemaradt. Hatrapillantottam a vallam felett és kisztr-
tam, hogy par lépéssel hatrébb harom sric tornyosul elGtte. Elészor azt hittem,
hogy Gail haverjai, ezért visszaszlalomoztam az emberek kozott, de néhiny 1épés
tavolsagbdl leesett, nem bariti csevejt folytatnak.

— Hdzzal innen! - dérmogte a hirom srac kéziil a legnagyobb, és meglokte Gail
vallat. Gail is magasra nétt, de a behemot rajta is tdltett. Mintha ereiben troll vér
is csorgedezne, nyaka ardnytalanul széles volt a kicsi fejéhez és fiileihez képest, a
felsGteste is talsdgosan aprora sikeredett hosszi, vaskos elefantlibai mellett.

Gail szétlanul tiirte a sértést.

— Nem hallod, ldzer? Tan kimossam a fiiled? — folytatta a nagydarab fid, mikoz-
ben masik két oldalin vesztegld tarsa kretén médjira rohogott. Mindannyian kék
iskola dzsekit viseltek Saints felirattal.

Az egyik csatlés készitette az 0klét, jelzésszerlien megropogtatta, amikor mel-
1éjiik toppantam.

— Hagyjatok abba! — emeltem fel a hangom. A hirom idiéta el6szor fel sem fog-
ta, hogy hozzajuk beszélek.

A gbré leeresztette az titésre kész bal kezét.

- Nézd’'ma... - vigyorgott. — Huber, talaltdl magadnak egy védéangyalt?

— Dugulj el! - jott meg Gail hangja, kozelebb hazddott hozzdm. — Thnjiink el
innen — sigta a fillembe, és megprébilt elrancigilni onnan.

— Nem gondoltam volna, hogy a hires Gail Hubernek egy lany segitségére van
szitksége — glinyolddott tovabb a troll-nyakd.

Amikor a sric kozelebb hajolt és megprébalta elkapni a derekam, éreztem rajta
az dporodott sdrszagot.

Gail erre egybdl beindult. Elkapta a srac kezét és lerantotta a derekamrol.

— Hagyd békén, higagy!
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— Ezer bocsdnat, még nem ismerjitk egymdst — szalutdlt nekem a srdc. — Dexter
Kinley a nevem. Miért ilyen balfékkel l6gsz? — mutatott hurkas ujjaval Gailre. — Ez a
senki nem érdemli meg. Velem ezerszer jobban jarndl.

— Azt nehezen hiszem - fintorogtam.

Gail elindult a mésik irdnyba, én is késziiltem megfordulni, amikor Dexter el-
kapta a karom és visszarantott, ennek kovetkeztében pedig lecstiszott a fejembe
hazott kapucni.

- Nocsak — vigyorgott. — Te nem az 4j csaj vagy?

— Hogy is hivnak? — kérdezte a Dexter masik oldalan 4ll6, kopasz fekete sric,
akinek a nyakan egy angyalszarny tetovilas ékeskedett.

— Valami Hazel, asszem... — diinnyogte a szemdoldokében karika piercinget vise-
16 harmadik. — Akinek az anyja az a dugni val6 szinészné a Vad valésagban.

Gail 4jbél megragadta a kezem.

— Menjiink — sz4lt rim élesebben.

— Ugyan mar, Bébi... — folytatta Dexter és megigazgatta magin a dzsekijét. —
Hidd el, sokkal tébbet nytjthatok neked, mint ez a nyomi.

- Igazan sajnilom, fafej, de meg tudom vilogatni a tirsasigom — reagdltam csi-
pdsen par 1épéssel odébb. Gail a kapucnimnal fogva hizott maga utan.

— Majd meglitod, visszasirsz még... — orditotta két keze kozott Dexter, amit
javarészt elmosott a korilottink tekergd tomeg zsibaja.

Par méterrel és néhidny bodéval arrébb, Gail elengedte a kapucnim.

- Kik voltak ezek? — kérdeztem szamon kérve. Nem értettem az egészet. Eddig
azt gondoltam, hogy & a rosszfit, most mégis gy tiint, mintha 6 lenne a legkisebb
vad a dzsungelben.

— Avaros tahoi.

— Latom, sokan nem kedvelnek - jegyeztem meg, amikor elértiik a keresett pe-

# 38



reces bodét, de nem lattuk semerre Blaise-t. Arra is gondoltam, hogy talin mar ha-
zaindult.

— Na persze - diinny6gte Gail, és szdtlanul kémlelte a témeget.

Meg akartam téle kérdezni, hogy miért szemétkednek vele, de lattam, hogy
mélységesen cikinek érzi, igy inkbb letettem rdla.

— Azt hiszem, a szomszédod mar nincs itt. — Gail témat véltott, a hangja hara-
gosan sz6lt. — Ha gondolod, hazaviszlek. Itt van néhany sarokra a kocsim.

Sejtettem, hogy apa nem 6riilne neki, ha beiilnék Gail mellé, mégis kecsegtetdb-
bek tiint, mint hazagyalogolni egyediil. Igy belementem.

Gail egész végig tavolsagtart volt és sietdsen haladt a tomegben, nem is na-
gyon torédott vele, hogy tudom-e tartani a 1épést. A kordonokkal jelzett kijaratnal
megpillantottam Blaise-t egy mdsik srdccal az oldalan, aki a telefonjan potyogott.
Kozelebb érve szomszédom is észrevett minket.

— Mér mindeniitt kerestelek. — Blaise hangja évGdéen sz6lt, mintha maga sem
hinne a szemének. - Nem adtad meg a szamod.

— Bocs, egy kicsit elkavarodtam.

— Szerencsére ratalaltam. — Gail megrészegiilten kihdzta a mellét. Valamiért ez
szomszédomnak nem tetszett, mert ellenségesebben méregette Gt.

— Szerencsére — ismételte Blaise fogcesikorgatva, dllkapcsa alig észrevehetéen
megfesziilt, ahogy tekintete atvindorolt rélam Gailre. A harmadik ismeretlen fit
csak pislogott, mikozben Blaise és Gail nyomaszté farkasszemparbajt vivott.

— Tovabbi jé szérakozast! — Gail megfutamodott, mielétt barki mas mondott
volna valamit. Intett egyet — amit inkabb csak nekem szant —, majd egyszertien el-
sétalt.

A nagy zsibongasban t6bbé-kevésbé ki tudtam venni, hogy Blaise a seggfej sz6t

morzsolgatja a fogai kozott. Valakik petdrdat durrogtattak a hatunk moégott, né-
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hanyan megindultak a kijarat felé. Mi egy Madam Mathilda nev({i jésasszony sitra
mellett talaltunk magunknak menedéket.

— Ez a vasdr tok gyér. — Végre a masik srac is megszodlalt. A hangja 6blosen szdl,
mélyrdl jott, kicsit idétlentl festett mindemellett piszkafa alakja. — Minden évben
egyre unalmasabb.

— Aha - felelte Blaise, aki ekkor mar az arcomat koslatta. — Hazel, 6 itt Oliver.

A srac neve hallatira oldalra kotorta hossza frufrujat, majd héna ala vagta az
eddig kezében szorongatott barna zacskdt, ami minden bizonnyal valamilyen dugi
piat rejtett. Tenyeres-talpas sric volt, aki kedvelte az egy szammal nagyobb ruhdkat,
és akinek a kedvenc idétoltése a World of Warcraft lehetett a péléja grafikija szerint.

— Sz’asz! — koszont. — Hallom, te leszel az 4j celeb a varosban... — Oliver nem
fejezte be a mondatot, Blaise egy jol irdnyzott itést mért az oldalaba.

Oliver visszah&kolt.

— Bocs, elfelejtettem, hogy ez tabu — mentegetdzott. Az évek folyaman megta-
nultam tirtéztetni magam az olyan aprésagok miatt, hogy az arcomat sokan felis-
merik, ennek ellenére bosszanté volt.

Egy idére elegem lett a vurstlikbdl.

— Ideje menniink — mutattam jelentéségteljesen az éramra. Még mindenkép-
pen be akartam ugrani egy boltba.

— Akkor, holnap talan dsszefutunk. — Oliver legyintett serpeny6 méreti kezével,
és elindult egy nagyobb csoport felé.

Nem hagyhattam ki, hogy ne kérdezzek ra Blaise-nél, mi a fene van mindenki-
vel, amikor elindultunk a kocsija felé.

— Mi volt ez az el6bb Gaillel?

Megijesztett, ahogy Blaise rim nézett. Dithgsnek latszott.

— Semmi. Gail egy hélyag!
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— Nem tiinik annak. — Csak azért folytattam a témat, hogy hergeljem vele 6t,
hatha kicstszik olyan a szajan, amit normalis kérillmények kozott nem mondana
el.

Blaise morgott valamit, de nem értettem tisztdn, mert az égre rakétikat 16ttek
fel, amik magasan az 666-z6 tomeg feje felett durrantak szét. A felvillané fényekben
Blaise arcat kutattam és prébaltam megfejteni arckifejezését. Aztan csak hozzatet-
te:

- Epesz(i ember messzire keriili.

Nem mondott mast és nem adott magyarazatot. Elvarta télem, hogy elfogadjam
ezt, a rengeteg kérdésem ellenére.

Helyénval6nak lattam, ha befogom a szam.
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B FEJEIET

A nagyvarosban a legjobb, ami jar az embernek — a finom Starbucks kavé és az
ériasi gyorsétterem-valasztékon kivill -, az anonimitas.

Mar akinek, persze.

Eddig barmelyik kérnyékre koltoztiink, az djsagirék sosem hagytak nyugtot
nekiink. Ez olyasmi, amivel az ember nem kalkulal, ha hirnévre vagyik, csak sok-
kal kés6bb valik bosszantéva. Birmennyire is szerettem korabban az 6ceanparton
lakni, kockazatot jelentett Santa Moniciban vagy Kalifornidban maradni, apim a
nyugalom reményében valasztotta az isten hata mogotti kis telepiilést.

Masnap reggel, amikor felkeltem és kinéztem az ablakon, egyetlen egy paparaz-
zo sem vart a kertben fémcsajkaval a kezében, és egyetlen egy tévéstab sem vereked-
te 4t magat Richardék bokrain egy interji reményében. Elészor ez is félelmetesnek
tlint. Az elsé olyan reggelem, amikor nem kellett azzal foglalkoznom, mit veszek
fel, vagy hogyan festek. Tobbé nem kellett megjatszanom magam, nem kellett csak
azértjol kinéznem vagy masként viselkednem, mert anyam menedzsmentje és tigy-
noke igy parancsolja.

Mégis idegesen vartam az elsd iskolai napomat.

A gimndaziumot nem lehetett eltéveszteni a féiton a konyvtar szomszédsagi-
ban. Barna téglakbdl épitették, kazettds ablakai padlétdl falig értek. Az épiilet eltt
t6bb iskolabusz parkolt és néhany koros kocsi a negyvenes-otvenes évekbdl. Csak
néhdny t6lgy nétt az udvarban, az agaik egészen a foldet érték, torzseik hajlottak

voltak, mintha korosodé vénasszonyok lennének, amik szemmel tartjik a didkokat.
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A gimiben tobb mint hatszazotven 6 tanult, ami eltért a kaliforniai iskolamtdl,
ahol j6 esetben egyszerre tiz masik didkkal osztoztunk a termeken. Ez tal sok
ahhoz, hogy nyugodtan érezzem magam.

Blaise felkészitett a vacsoranal, hogy mindenki agy emleget, ,a villanyszereld
lanya”. Lehetne rosszabb is, tekintve, hogy a nevem, ami mostaniban elég siriin
szerepelt a pletykalapok cimlapjin. De lehet, csak fillentett, hogy megnyugtasson.

Amikor beléptem a gimi ajtajan, maris elfogott az émelygés, ami a nagy tdmeg
lattan lett Grra rajtam. Blaise varakozdan nézett rim, mikozben én két kézzel szo-
ritottam magamhoz a dzsekimet. Az 6 csodalkozé arca adott erdt ahhoz, hogy le-
kiizdjem a panikot.

Vettem egy mély levegét, és kovettem 6t.

A reggel folyaman Blaise nem is tiint olyan zsémbesnek, mint el6z6 nap. Annak
tulajdonitottam, hogy talin nem oriil a hétvégének, ahogy sok mas tortets sem,
mert azt leszlirtem a régi, szakadt patikustaskajabdl és a kotott mellényébdl, hogy
nem a mend, sportold sracok kozé tartozik, sokkal fontosabb neki a kit{iné tanul-
manyi eredmény és célja bekeriilni egy j6 egyetemre.

Blaise elrendezte nekem a tanulmanyi irodaban, hogy olyan csoportokba tegye-
nek, ahova & is jar. Csak néhany tantdrgyunk kilonbozott, igy egész nap szamithat-
tam a segitségére. Amig én spanyolt tanultam, addig 6 francidra jart, és csak alig
akadt par 6ra, amin egyediil kellett dllnom a sarat, mert hely hijan mar nem tudtak
betenni a csoportba. Mrs. Benson, az iskolatitkar a kezembe nyomott egy csengeté-
si rendet, egy éves tanrendet és egy térképet, hogy ne vesszek el az épiiletben.

Torténelemre iiltiink be el6szor. Blaise felhivta a figyelmem, hogy ez az egyetlen
olyan tantdrgy, ami még élvezhetd, és a tanar nem is kovetel olyan sokat, ha tiszta-
ban vagyok a polgirhibora torténetével. Blaise megengedte, hogy mellé iljek, az

egyik k6zéps6 padba — nem tdl hitul, nem tdl eld], ami egyértelmiien azt hirdette:
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stréber vagyok, de megprébalom titkolni.

A hatsé sorban ismerds arcokat pillantottam meg. Dexter a legutolsé padnal ilt
és hintazott, mikozben a hightech mobilja hangosan ontotta magabdl a kiilénbozé
rapszamokat. Megprébaltam anélkiil elfoglalni egy helyet, hogy észrevenne, de ki-
szlrt maganak.

— Hell6 angyalkdm! - koszont hangosan, mire tébben is felkaptak a fejiiket.

Valasz nélkil helyet foglaltam, korbebdstydztam magam a tdskimmal és a pin-
ceszagi konyvekkel, amit Blaise kélesonzott nekem.

Blaise mellém telepedett.

— Ismered Dextert? — Nem nézett ram, amikor ezt kérdezte, de a hangjabdl
egyértelmien kihallottam a kivincsisigot és az &szinte meglepettséget.

— A vurstlin futottunk 6ssze — raztam le ennyivel, gyorsan lapozni kezdtem a
torikonyvet, tgy tettem, mintha olvasnék.

Susmogas.

Egyértelmii susmogas csapta meg a fillem. Anélkiil, hogy tudataban lennék, ol-
vasds kozben figyeltem a hangokra.

Oaz...

Figyeld, milyen ruha van rajta...

Teljesen atlagosnak tiinik... és igy tovabb.

Sunyi pillantasokkal korbenéztem a teremben. Itt sem volt masként, mint az elit
suliban. Mindenki klikkekbe rendezédott.

Hatul a Mend Sracok és Sportolok klubja zajongott a sarokban. A sportol6 fitk
diszndvicceket meséltek egymasnak, mikozben egyikiik egy rogbilabdat iitogetett
a falhoz, ahonnan a vakolat rég levalt. Az Ertelmiségiek konyveiket bjtak és néme-
lyikitk mellénye nemcsak molyirt6tél, hanem olcsé pacsulitdl biizlott. Az Alternativ

Nemzedék hatalmas fiilhallgatokkal, kapucni ald bijt fejjel zenét hallgattak és mind-
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egyikiik egy iitemre razta a fejét. Egy Got par a hatunk mogott idegtépd cuppogassal
smacizott. Két Bdrnyaki sric a rajtuk 1évé Martens bakancsot suvickoltdk, mikézben
alig hallhatéan megjegyzéseket tettek a tal oldalon diskural6 Feketékre. Utolsoként
a Pomponlanyok is belibbentek az ajtén, majd lesajnalé pillantassal becsmérelték a
Szende Sziizek csoportjat.

Blaise nem tartozott egyik csoporthoz sem. Senkivel sem beszélt, csak a jegy-
zeteit tanulmanyozta. Azt hiszem, sajat klant alapitott, aminek ezattal én is tag-
java valtam. A Kirekesztettek. Nekem tokéletesen megfelelt, mert mégis jobb, mint
a semmi.

Az afroamerikai, bodor haja tanir — aki egyébként lehetett ugyantgy hatvan
vagy szazéves is — egy botra timaszkodva bicegett be a terembe, majd lecsapta a
feneketlen diplomatataskajat az asztalra. Ha létezik fekete bérdi, mugli Dumbledo-
re, az biztosan gy néz ki, mint Mr. Geran. Oszes szakalla stirolta rombuszmintas
mellényét, négyszogletes, acélkeretes szemiivegén annyi volt a karc, mint négyzet-
racsos fiizetben a vonal.

Mr. Geran suta mozdulatokkal nekiveselkedett, hogy aprécska tomporit letegye
atanari székre. Mikor koriilbelil két perc alatt teljesitette ezt a hadmtiveletet, Gjabb
6t percbe keriilt, mig atlibbentette a rossz labat egy neki kikészitett puffon. Cso-
kibarna kordbarsony nadragja aldl kivillant bordé zoknija.

Az 6reg elSkotort egy cetlit és megkdszoriilte a torkat.

— Hazel Clavette — krakogta és felnézett szemiivege mogil. — Merre van Hazel
Clavette?

A tandr az els6 mondataval elérte, hogy a fejem vorosbe lobbanjon. Bitortalanul
felemeltem a kezem. Mr. Geran hunyorgott, de a kordbdl és allapotabdl itélve, aligha
latott belélem tobbet egy halvany pacanal.

— Sikeresen megérkeztek a Greenwood birtokra?
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Nyeltem egyet. Még j6, hogy a telefonszamunkat nem kiirtoli szét az osztalyban
vagy osztogatja szét szérdlapon.

— Hogyne, csak meggyiilt a bajunk a termeszekkel.

— Termeszek, eh? — Még nagyot is hallott. — Felhivtak mar Rodney-t?

- Igen, uram.

Az osztily felmorajlott, némelyek halkan nevettek, én meg azt kivintam, barcsak
elnyelne a f6ld a padommal és a székemmel egyiitt. FeltehetSleg 6k tudtak, amit
mi nem: Greenwood csak a magunkfajtaknak tdinik j6 vételnek. Némelyek nagy
valészindséggel azt sutyorogtdk, vajon miért nem futja nekiink fényiizébb hizra.

A taner6 recseg6s hangja elfeledtette velem a kérnyéken #lék zavaré motyogi-
sat.

— Udvozoljiik a virosban. Képes lesz felzdrkézni?

— Igyekszem. Blaise segit nekem — pislantottam ra az egyetlen olyan emberre,
akirdl feltételeztem, hogy szamithatok ra, de 6 inkabb a fiuzetébe firkalgatott.

— Helyes. — Leroskadtam a padra, amikor a tanar folytatta. — Bizom benne, hogy
mindenki megirta a mira beadandé dolgozatot. Ora végén kérek mindenkit, hogy
hagyja itt az asztalom sarkin — mondta és megpaskolta az asztal szélét, pontosan
ott, ahova a dolgozatokat varta.

Egy vonalat hdztam a tenyeremre, emlékeztetve magamat, hogy til vagyok az
els6 bemutatkozasomon. Szerettem esténként megveregetni a vallam, hogy meny-
nyi mindent vagyok képes talélni.

Mr. Geran megkért minket, hogy nyissuk fel a konyvet a legutébbi tananyagnal.
Alighogy elkezdhettiik volna az érit, az ajt6 varatlanul felcsapédott és egy ismerds
jelent meg.

— Mr. Huber — morgolédott a tandr.

Gail becsukta maga utan az ajtét, de nem mozdult onnan. Ugyanazt a farmert
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és fekete tornacipét viselte, mint tegnap, de ezittal egy baseballsapkaval és egy r6-
vid ujji kockds inggel parositotta a szerelését — amiben ismételten rejt6zott valami
Zac Efron és Kurt Cobain egyveleg. A kezében egyetlen darab konyvet tartott; fiize-
tet, jegyzeteket, irbeszkozoket egyaltalin nem.

— Bocsdnat, tandr Gr — szabadkozott, de a szajabdl nem hallatszottak 6szintének
a szavak. Mikézben beszélt, egy nyaldkapélcikat szopogatott és leereszkedd pillan-
tassal illette az dreget. — Sajnos a kocsim totilkdros lett és gyalogolnom kellett.

Gail korbenézett, és mikor észrevett, kurtin elmosolyodott. Izgatottan moco-
rogtam, éreztem, ahogyan Blaise is rim pislant.

— Reméljiik, azért nem esett baja. Most pedig iljon le — legyintett Mr. Geran az
utolsd iires pad irdnydba, mire Gail megindult a leghatsé sorba, a terem legsététebb
zuga felé. — Ezen kiviil, ha kérhetem, vegye le a sapkit a fejérél. Idebent nem fog
napszirast kapni.

Amikor Gail elment mellettem, rim mosolygott. A szeme atvillant Blaise-re, aki
szoborrd fagyva varta, mig a srac konnyed léptekkel hitraballag, ezittal mar sapka
nélkil.

Sejtettem, itt mar sokkal tobb van a dologban, mint az, hogy nem kedvelik egy-
mast. A dith, a gytlolet és a megvetés, amivel egymast méregették nyers volt. Vala-
mi tuti lappangott a hattérben.

A terem mésik hats6 sarkdban Dexter alig hallhatéan motyogni kezdett és 6klét
ropogtatva fenyegette meg Gailt, aki egyszertien hatradélt, a palcikit egyensilyoz-
tatta a nyelvével és a tandrt bamulta.

— Talan végre elkezdhetnénk az 6rat — fortyogott Mr. Geran, és kicsapta a kony-

vet. — Emlékeim szerint az 1861. janudr 26-i eseményeknél hagytuk abba...
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Csengetéskor mindenki a teremben maradt, hogy a taniri asztalra készitse a
beadandé dolgozatot. Egyediil Gail prébalt meg elséként kiosonni a terembdl, a ta-
nar azonban utanaszolt.

— Mr. Huber, nem felejtett el valamit? — kérdezte az 6reg felhdzott 6sz szemol-
dokével.

Blaise és én még a padunknal virakoztunk. Szomszédom a taskajaban kutatta
a leadandé dolgozatot, gyanitottam, direkt hiizza el az idét, hogy kihallgathassa a
beszélgetést. Igy tett mindenki mas is.

Gail megvonta a vallat, zsebre dugott kézzel megillt az ajt6 mellett.

- Mitis?

- Nem lattam, hogy letette volna a dolgozatat — felelte a tanar tudalékosan és
megcsapkodta a dolgozatkupacot.

— Milyen dolgozatra gondol?

— Amit pontosan egy héttel ezeltt adtam fel megirandé feladatként. Ha jél tu-
dom, Mr. Huber, 6n is ebbe az osztalyba jar, igaz-e?

- Hogyne, Mr. Geran — bélintott.

— Akkor 6n sem kivétel a hazi feladatok aldl.

— Sajnilom, de nem készitettem el — vonta meg egyszertien a vallit, mintha ez-
zel minden el lenne rendezve.

Nem latszott, hogy Mr. Geran vérszemet kapna. Még csak a feje sem pirosodott,
nagyon is higgadtan kezelte Gail szemtelenségét.

— Akkor erre a dolgozatra elégtelent kap. Szerdaig adok haladékot, hogy meg-
irja.

— Annyi id6 alatt nem tudom megcsindlni.

— Akkor Gjabb elégtelent kap. — Mr. Geran megvakarta deres bajuszat. — Le akar-

ja rontani az atlagat, Mr. Huber?
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— Nem, uram.

— Akkor ajanlom, hogy a dolgozat szerdan itt legyen, kiilénben addig fogok elég-
telen osztilyzatot osztogatni maganak, amig el nem késziil.

A tandr utols6 mondata utin mindenki cséndben maradt. Taldn egyesek arra
szamitottak, Gail jol megveri Mr. Gerant, de 6 annyit felelt:

— Majd elkésziil — és megindult kifelé.

— Hogy van a kedves nagyanyja?

Gail megtorpant és hatrafordult, szirds tekintetével felnyarsalta a tandrt. Par
pillanatot nézte csak az dreget, utina egyetlen sz6 nélkiil szivodott fel. A tanerd gy
rendezgette a dolgozatokat az asztalon, mint egy tuti kirtyakat virit6 pékerbajnok.
Olyan diadalittas mosoly iilt az arcan.

Ahogy Gail eltlint, mindenki sutyorogni kezdett. Tébbé nem az én érkezésem
toltotte ki a pletykarovatot.

Azirodalomterem felé igyekeztiink Blaise-zel, kozben kisel6adast tartott az els-
z6 féléves anyagrdl, amikor szemben a folyosén megjelent el6ttiink Gail, és egye-
nesen felénk sétalt. Megprébéltam 6sszehtGizni magam, és mivel sehol sem tudtam
elbujni, elterveztem, hogy egyszeriien elsétalok mellette.

Gail nem hagyta annyiban. Utunkat 4llta.

— Blaise — biccentett szomszédom felé, aki nem latszott til boldognak, hogy a
becsengetés eldtt két perccel all le veliink diskuralni. Meg tigy egyaltalan, hogy meg-
sz6lit minket.

— Huber. — Blaise csaknem vicsorogta a fit nevét, aki nekitaimaszkodott az el6t-
tem lévG szekrénynek, megakaddlyozva, hogy eliszkoljak onnan.

— Beszélhetnénk? — villantotta rim a szemét Gail.

Félésen kihtiztam magam.

— Mirél?
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- Négyszemkozt, persze — duruzsolta.

Blaise sértésnek vette, hogy &6t kihagyna a tarsalgisbél, de amikor finoman bé-
lintottam felé, szomszédom vette a lapot.

— Talalkozunk a teremben — igértem neki. Végiil 6sszerdncolt szemoldokkel el-
vonult.

Gail nekiddlt az egyik szekrénynek és tgy feszitett, mintha csak egy poszterfo-
t6zasra késziilne.

— Szeretnék bocsdnatot kérni a baleset miatt. Tegnap elmentem Endersonhoz
és kifizettem a kocsitok szerelési dijat.

A szemem kikerekedett.

- Nos, ez rendes téled.

- Nem akarom, hogy szemétnek gondol;j.

— Elvan felejtve.

Oszintén meglepett a viselkedése. Emlékeztetnem kellet magam, hogy 6 ugyan-
az a fit, akit masok utalnak.

— Ettdl fiiggetleniil nem tartom szépnek, ahogy Mr. Gerannel viselkedtél. — Urii-
gyet kerestem, hogy minél gyorsabban lezarjuk a beszélgetést, ezért elindultam a
terem felé.

Gail kovetett.

— Mr. Gerant is mar lerendeztem.

Amig elhaladunk a folyosén, rengeteg didk tekintete villant felénk. Normalis
esetben azt gondoltam volna, hogy Gail is valami hiresség, ezért bimulta mindenki
6t, de néhanyan mar rémiilten és halalra sipadt arccal figyelték, ahogyan Gail mel-
lett menetelek.

Aggbdni kezdtem.

— Szébval, Los Angelesbdl jottél? — folytatta a beszélgetést.
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- Valéjiban Santa Monicabdl.

— Nem gy nézel ki, mint aki ott élt.

— Miért, hogy kéne?

— Nincs szilikonmelled és nem hordasz magassarkiit.

Kezdtem attdl félni, hogy ez a srac csupin ezért tartana érdekesnek. Aztan elvo-
rosodtem, amikor leesett, hogy ez talin egy béna bok.

— Nem szeretném kit6rni a nyakam, és valéban nincs botox-bérletem, ahogy sok
mas lanynak odafent.

— Kirdly, ha egy lany Converse-t hord — mondta, mikézben egy percre sem
hervadt le a mosoly az arcardl. Lemeredtem a piros tornacipdmre, aztan rinéztem
az 6 fekete cipGjére. Az is kal, ha egy pasi hord ilyen cipét, de ezt inkabb megtartot-
tam magamnak.

— Mindig is el akartam jutni Kalifornidba — folytatta idit6 hanggal. — Olyan
masnak tiinnek az emberek, akik ott élnek... és nem csak a plasztikardl beszélek.
Tényleg minden sarkon van egy Starbucks, ahogy mondjak?

— Hat, azért ez tulzas, de sok kavézd van, igen.

— Egyszer tuti kocsiba ilok és elmegyek innen.

— Mi tart vissza, ha ennyire utalsz itt lenni?

Gail lathatéan komorabb lett.

— Tulajdonképpen semmi. Mit sz6lnal, ha eljénnél velem?

Nevetnem kellett a képtelen 6tlet hallatin.

— Most jottem el onnan és egy ideig nem is megyek vissza — mondtam megtor-
panva a terem eldtt.

— Sziitkségem lesz egy idegenvezetdre. Tudod... — és itt egy kicsit kozelebb ha-
jolt hozzdm. Mentds sampon és enyhe borsikafi illatot éreztem rajta. — Azt vettem

észre, hogy te sem szivesen vagy itt. Figyeltelek! — mondta kétértelmden, és ujjait
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